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Bruksanvisning

Infrarodkabin SONORA M

VARNING:

Lds igenom bruksanvisningen noggrant innan montering och idrifttagning. Den innehaller
viktig information om montering och anvandning.
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Kéra kund!

Tack for att du har valt en produkt fran Home Deluxe GmbH. Vi hoppas att du kommer att ha glddje av din
nya ”“infrarédkabin SONORA M”.

Bruksanvisningen hjalper dig vid montering, idrifttagning, drift och underhall av produkten.
Bruksanvisningen och sidkerhetsanvisningarna maste ldsas noggrant och i sin helhet. Folj dessa anvisningar
for att undvika faror.

1. Allmant

1.1. Produktoversikt
Infrarodkabin SONORA M

Artikel-ID: 20324 |  Variant-ID: 49241

Paket 1/3:20328 |  Variant-1D: 49245

Paket 2/3:20329 |  Variant-ID: 49246
|

Paket 3/3: 20330 Variant-ID: 49247

1.2. Allman information

For att uppfylla vara krav forbattrar vi standigt kvaliteten, forenklar monteringen och anvéandningen eller
anpassar produkterna efter kundernas énskemal. Pa grund av dessa dndringar finns den aktuella versionen
av bruksanvisningen pa var hemsida.

Beteckningen "produkt” anvands i bruksanvisningen for “infrarddkabin SONORA M”.

1.3. Garanti

De lagstadgade rattigheterna till ansvarsfrihet och garanti galler fran och med inkdpsdatumet.
Home Deluxe GmbH tar inget ansvar fér skador som uppstar till foljd av att bruksanvisningen inte foljs.
Reklamationer som uppstar till féljd av felaktig montering eller anvdndning omfattas inte av garantin. Vid
fel pa produkten, vanligen kontakta var kundtjanst skriftligen via kontaktformuldret pa var hemsida och
ange produktnamn, serienummer och bifoga en bild av typskylten:

Home Deluxe GmbH

Schanzeweg 2

32312 Liibbecke

Tyskland

Tel +49(0)5743 6181-0

E-post info@homedeluxe.de

www.home-deluxe-gmbh.de

Om du har ytterligare fragor ar var kundtjanst garna till din tjanst via kontaktformularet.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke | Telefon: 05743-61810 3
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2. Information om bruksanvisningen

2.1. Information om 6versattning

Den ursprungliga bruksanvisningen ar skriven pa tyska. Alla andra tillgéngliga sprak ar éversattningar av den
tyska versionen.

2.2. Tillganglighet av bruksanvisningen

Bruksanvisningen ar en del av produkten och ska forvaras i sin helhet i omedelbar narhet av produkten. Pa
grund av dndringar finns den aktuella versionen av bruksanvisningen pa var hemsida.

2.3. Malgrupp for bruksanvisningen

Bruksanvisningen maste ldsas och foljas av alla personer som &r involverade i nagon av féljande aktiviteter
eller anvandningsomraden:

e Uppackning

e Montering/installation

e |drifttagning/drift

e Underhall/kontroll/skotsel

e Felsdkning/reparation

e Avfallshantering

2.4. Symbolforklaring

Symbol Symbolforklaring

VARNING

Symbolen indikerar mojliga faror som kan leda till dodsfall eller allvarliga skador.
Las den relevanta anvisningen innan du utfér motsvarande monterings- eller
anvandningssteg.

INFO

Symbolen ger viktiga anvisningar och varnar for skador pa egendom. Las dessa
innan du utfér motsvarande monterings- eller anvandningssteg for att forsta
eventuella problem och undvika skador.

CE-markning

Symbolen anger att produkten uppfyller de gallande krav som Europeiska
gemenskapen staller pa oss. Den aktuella férsakran om 6verensstammelse kan
erhallas pa begéran fran Home Deluxe GmbH.

Fo6lj bruksanvisningen
Symbolen anger att bruksanvisningen maste lasas noggrant innan produkten
monteras/installeras och/eller tas i bruk.

Tackning férbjuden
Symbolen anger att det ar férbjudet att Iagga nagot pa varmeelementet eller ticka
Over det.

Avfallshantering av elektriska och elektroniska apparater
Elektriska och elektroniska apparater far inte kasseras tillsammans med
hushallsavfallet!

B il P
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Symbol Symbolforklaring

Skyddsklass |

Symbolen anger att alla ledande delar av utrustningens hoélje maste anslutas till den
fasta elektriska installationens skyddsledningssystem. Det ar en skyddande
jordning. Vid en felstrém bryts stromkretsen av en sakring.

,\/ Vaxelstrom
Symbolen anger att produkten drivs med vaxelstrom.

2.5. Allmant om bruksanvisningen
Bruksanvisningen avser infrarédbastun SONORA M. Den innehaller viktig information om montering, drift,
underhall och rengéring. Anvandningsanvisningen, sarskilt sdkerhetsanvisningarna, maste lasas noggrant
innan produkten tas i bruk. Forvara anvdandningsanvisningen pa ett sdkert stille. Anvand produkten endast
enligt anvisningarna i denna anvandningsanvisning for att undvika oavsiktliga skador eller personskador. Om
produkten 6verlats till tredje part maste dven denna anvandningsanvisning 6verlamnas.

2.6. Avsedd anvandning
Produkten ar av hog kvalitet, hallbar och avsedd och lamplig for privat bruk i rimlig och normal omfattning.
Var produkt ar inte avsedd for kommersiellt bruk. Kommersiellt bruk &r endast tillatet med skriftligt tillstand
fran Home Deluxe GmbH.
Infrarédkabinen ar endast avsedd for bastubad for max 2 personer inomhus.
Anvand produkten endast enligt beskrivningen i denna bruksanvisning. All annan anvandning anses vara icke
avsedd och kan leda till skador pa egendom eller personskador. Tillverkaren tar inget ansvar for skador som
uppstar eller har uppstatt till foljd av icke avsedd eller felaktig anvandning.

2.7. Sakerhetsanvisningar

Allmanna faro

e Felaktig hantering kan leda till allvarliga personskador och materiella skador. Darfor far
montering, installation, idrifttagning samt felsékning, underhall och reparationer endast
utféras av kvalificerad personal.

e Montera produkten endast om leveransen ar komplett och felfri.

e Se till att alla delar &r oskadda och monterade pa ratt satt. Felaktig montering kan medféra
personskador. Skadade delar kan paverka siakerheten och funktionen.

e Still endast produkten pa ett sdkert, plant och fast underlag.

e Produkten kan anvdndas av barn fran 8 ar och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga eller med bristande erfarenhet och kunskap, om de 6vervakas pa ett sdkert
satt eller har fatt instruktioner och forstar de risker som ar férknippade med anvandningen.

e Livsfara! Det far inte monteras nagot dorrlas eller annan spéarr pa kabindorren, kabinen
maste alltid vara fritt tillganglig.

e Hall husdjur borta fran produkten.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke | Telefon: 05743-61810 5
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Fara fér barn

e Hall barn borta fran forpackningsmaterial. Det finns bland annat kvavningsrisk!
Barn far inte leka i eller pa produkten.

Hall barn borta fran produkten och virmeelementen.

e Stéll inte produkten direkt pa eller i narheten av en lekplats.

e Rengoring och underhall far inte utféras av barn utan uppsikt.

>

Risk for skador
Felaktig hantering av produkten kan leda till skador.

e Gor inga konstruktiva andringar pa produkten. Fér dndringar maste tillverkarens tillstand
inhamtas och dndringarna utforas enligt tillverkarens anvisningar.

e Livsfara pa grund av elektrisk spanning! For att undvika brannskador eller elstotar, se till att
inga metallféremal eller verktyg kommer i kontakt med varmeelementen.

e Livsfara pa grund av elektrisk spanning! For att undvika risk for elstotar maste all installation
och underhall utféras av en behdrig elektriker.

e Livsfara pa grund av elektrisk spanning! Ta produkten ur bruk om natkabeln &r skadad tills
natkabeln har bytts ut av tillverkaren, dess kundtjanst eller en behorig elektriker.

Risk for skador
e Felaktig hantering av produkten kan leda till skador.

e Reparations- och underhallsarbeten pa elsystemet far endast utféras av en behorig
elektriker.

>

Explosionsfara
e Vid brand, kontakta omedelbart brandkaren och se till att ingen befinner sig i produkten.

e Varning: Forvara eller lamna inte lattantandliga, lattbrannbara kemiska d@mnen eller
explosiva @mnen inuti eller i ndrheten av produkten. Lattantandliga @mnen kan antdndas.

>
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3. Produkt
3.1. Tekniska
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Matt / material / vikt (infrar6dkabin)

Material

Kanadensisk hemlock

Yttermatt (B x H x D)

1350 x 1900 x 1050 mm

Materialtjocklek tak/botten

ca 58 mm

Materialtjocklek sidovaggar

ca 33 mm

Sitsyta (B x D)

ca 1275 x 450 mm

Vikt 118 kg
Fullspektrumstralare 6 stycken
Ytstralare 1 styck
Temperaturinstallningsomrade 18 - 60 °C

Bastubruk

max. 2 personer

Materialtjocklek dorr

6 mm

Material dorr

ESG (enkelskiktssakerhetsglas)

Elektriska data (infrardd kabin)

Anslutningsspanning 100-240V AC
Frekvens 50 Hz

Effekt (infrarodstralare) 2350 W
Skyddsklass I

Elektriska data (belysning)

Utgangsspanning 12 v DC
Stromforbrukning 5A

Sockel (taklampa) LED / GU5.3

Home Deluxe GmbH |

Schanzeweg 2, 32312 Liibbecke |
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Explosionsritning
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3.2. Produktbeskrivning

Infrarédkabinen av kanadensiskt hemlocktall ar avsedd fér montering och anvandning inomhus. Den
inbyggda stamningsbelysningen (i taket), ytstralare (kolstralare i golvet) och de sex fullspektrumstralarna (i
bakvaggen och sidovaggarna) ger en behaglig och valgérande kéansla.

Ytstralare: Denna stralar uteslutande i infrarott C-omrade och ar darfor idealisk for avkoppling och
regenerering. Varmeplattorna blir inte obehagligt heta, utan stralar endast i ett behagligt
temperaturomrade. Fordelen med detta &r att man kan luta sig direkt mot de varma varmeplattorna med
ryggen.

Fullspektrumstralare: Denna stralar i infrarott A-, B- och C-omrade. Den minsta andelen stralning ligger i
infrarétt C-omrade, foljt av infrarétt A-omrade, medan den stérsta andelen stralning ligger i infrarott B-
omrade. Stralningen i infrar6tt A-omrade nar dven djupare hudlager, sa kallad djupvarme. Stralningen i
infrardd B- och C-omradet ger en behaglig virme pa huden. Observera att ett visst avstand maste hallas
fran en fullspektrumstralare, annars kan hudskador uppsta.

For att spela musik kan den inbyggda radion, en MP3-spelare och en extern Bluetooth-enhet anvandas.
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4. Leveransomfattning

Kontrollera forpackningen vid leveransen sa att den inte har nagra yttre skador. Kontrollera dessutom
omedelbart efter uppackningen att leveransen ar komplett och att produkten och alla komponenter ar i
felfri och oskadad skick. Montera produkten endast om leveransen ar komplett och oskadad.

Lampa GU5.3 ingar inte i leveransen och kan kopas separat i detaljhandeln.

Notera serienumret pa styrboxen, eftersom detta nummer behdvs vid reparation eller bestillning av

reservdelar.

7
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Enskilda delar
Nr | Beskrivning Antal Bild
1 | Bottenplatta 1 /// ‘\\ \
T T \
2 | Bakvagg 1 Q.‘{
l*".'_.ﬂ.—,-‘
f—
EEE
L—A.L—LT
3 | Vanster sidovagg 1 i
4 | Hoger sidoviagg 1 I
5 | Sitsyta 1
6 | Framsida med glasdorrar 1 m
7 | Kabintak invandigt 1 FHETZ RN
=
e
s 4
8 | Kabintakskydd, utvandigt 1
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Nr | Beskrivning Antal Bild
9 | Syrejonisat 1 =
yrejonisator @ :
10 | Dorrhandtag (inkl. skruv) 2 ﬁ
/ JR8 |
11 | Skruvpaket 1 —

5. Montering av produkten

Placering

Installationen av bastun kan regleras av lokala byggnadsbestammelser. Kontrollera med behérig
myndighet om bygglov krdavs for bastun. Tillstandet for installation kan aterkallas av
myndigheten om installationsvillkoren inte uppfylls.

Konsultera den behoriga myndigheten fore installation.
Géllande bestammelser maste foljas.

Montera produkten pa en séker, plan och stabil underlag.
Montera produkten pa en torr plats.

Produkten ar endast avsedd fér inomhusbruk.

Hall ett sdkerhetsavstdnd pa minst 2 meter till andra konstruktioner. Detta underlattar
monteringen och kan radda liv i hdndelse av brand.

5.1. Sakerhetsanvisningar

Foljande sdkerhets- och halsoinformation maste lasas noggrant.

Risk for personskada
Felaktig hantering vid montering kan leda till personskador.

Din produkt levereras i tre paket. Se till att paketen 6ppnas uppifran. Var mycket férsiktig nar
du 6ppnar paketen, eftersom de innehaller 6mtaliga delar och glas.

Montera endast produkten om leveransen ar komplett och oskadad.

Kontrollera att alla kretsar och ndtkontakten uppfyller alla krav.

Anslut produkten till ett 220-240 V vaxelstromsuttag. Anvand endast uttaget for produkten
och anslut inga andra elektriska apparater till detta uttag. Anvand ON/OFF-knappen for att
sla pa eller stdnga av produkten och dra ut ndtkontakten ur uttaget nar infrarédkabinen inte
anvands.

Stall endast produkten pa en saker, plan och stabil yta.

Spraya inte vatten pa produktens utsida. Om golvet ar fuktigt bor en golvskiljare installeras
for att halla produkten hogt och torrt.

For att undvika skador kravs minst 2—3 personer for att montera produkten.

Anvand skyddsklader, sasom sakerhetsskor och skyddshandskar, vid montering.

Hall barn borta fran monteringsplatsen under monteringen av produkten. Leveransen
innehaller smadelar som kan sviljas eller orsaka allvarliga skador.

Vi vill papeka att Home Deluxe GmbH i princip inte star for nagra kostnader for montering
eller hantverksmaissiga tjinster, sasom elektrikerkostnader eller liknande kostnader fér
fackpersonal.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743 -61810 11
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5.2. Montering av produkten

Produkten levereras i delade delar och kradver viss montering. F6lj monteringsanvisningarna noggrant. Om
anvisningarna inte foljs kan produktens funktion och sakerhet inte garanteras.

Verktyg som behovs

=L °J Skruvmejsel : @ Mattband
1
l\ﬁ
Sladd Stege
]
o <= Vattenpass ——A Skarkniv
e Blyertspenna

Foérberedelser infor montering av produkten

Montera produkten endast inomhus pa en plan, stabil och vagrat yta. For battre stabilitet och standfasthet
rekommenderar vi att produkten placeras pa ett fundament eller liknande.

Se till att det finns tillrackligt med utrymme runt bottenplattan sa att alla komponenter kan monteras utan
problem. Efter monteringen kan produkten flyttas till 6nskad position.

Kabeldragningen maste utforas korrekt av en elektriker for att undvika faror och sakerstélla funktionaliteten.
Om de elektriska kraven inte uppfylls korrekt kan det i varsta fall leda till allvarliga personskador.

For dessa arbetsmoment kravs minst 2—3 personer.

Steg 1: Rikta in bottenplattan

- Placera bottenplattan (1) pa ett sdkert, plant och fast underlag. Se till att sidan med tackningen for
ytstralarna ar vand mot rummet och att kabelgenomféringen ar vand mot baksidan.

Ty

1\
L
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Steg 2: Montera bakvaggen

- Placera bakvaggen (2) bakom bottenplattan (1) och skjut ihop dem sa att de sitter tatt mot varandra.
(markering: genomforing for de férkonfektionerade anslutningskablarna)

- Anslut anslutningskabeln fran bottenplattan till uttaget pa bakpanelen. (se pil).

Obs!
Se till att anslutningskabeln dr ordentligt ansluten, annars fungerar inte ytstralaren.

Steg 3: Montering av héger sidovagg
- Placera hoger sidovagg (4) till hdger om bottenplattan (1) och skjut in den sa att den ligger tatt och
jamnt mot bottenplattan. Fast sidovaggen (4) bakifran med de 3 klickfastena pa bakvaggen (2) och se

till att vdggarna ar vinkelrata och ligger jamnt.
Baksida

e

JED —

B BB
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Steg 4: Montering av vanster sidovagg

- Placera den vanstra sidovaggen (3) till vanster om bottenplattan (1) och skjut in den sa att den sitter tatt
och jamnt. Fast sidovaggen (3) bakifran med de 3 klickfastena pa bakvaggen (2) och se till att vaggarna
ar vinkelrata och sitter jamnt.

Bakvagg

> - E - B &

Steg 5: Montering av sittytan

- Placera sittytan (5) pa den bakre stodet och stoden pa sidovaggarna (3, 4).

- Sitsyt behdver inte skruvas fast.
- Fasten for fronten. (se markering)
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Steg 6: Montering av fronten

- For detta arbetsmoment kravs minst 2 personer.
- Satt in fronten (6) med de fyra tappar i de fyra fastena pa sidovaggarna (3, 4). Hall fronten framfor
sidovédggarna i ratt hojd och for in tappar i fastena och tryck ner dem, sa sitter fronten fast.

»TIENET

Faste for
tappar

Tappari
fronten

Steg 7: Montering av kabintaket

- Placera kabintaket (7) ovanpa kabinen, det maste vila pa de inre listerna.
- Daérefter kan kabintaket fastas fran utsidan med 4 skruvar (i mitten pa varje sida).

Obs

For att undvika kortslutning eller att RCD-kontakten utloses rekommenderar vi starkt att du ansluter
produkten till ett separat sdkrat elnit. Overbelastning kan uppstd om flera elektriska apparater anvands
samtidigt pa samma ledning eller om en forlangningssladd anvands. Observera denna rekommendation néar
du installerar din bubbelpool, bastu eller infrarédkabin. Mer information finns i monteringsanvisningen och
de tekniska uppgifterna.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743 -61810 15
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Steg 8: Montering av dérrhandtag

- Rikta dorrhandtaget (10) vertikalt mot de tva halen i glasdorren, hall det yttre handtaget mot dérren
(monteringsordning: dérrhandtag utvandigt / glasddrr / dérrhandtag invandigt).

- For in skruvarna fran insidan genom halet i dérrhandtaget och glasskivan och skruva fast delarna i
varandra.

- GOr pa samma satt med den andra dorren.

JAOMEDE

Steg 9: Anslut anslutningskablarna
Satt ihop anslutningskablarna och anslut dem till styrenheten pa kabeltaket.
- Satt ihop alla anslutningskablar till vdirmeelementen (a).
- Anslut anslutningskablarna fran kontrollpanelen (b).
- Anslut anslutningskablarna till temperatursensorn (c).
- Anslut antennens anslutningskablar (d) till varandra.

Obs

Andra inte och byt inte plats pa anslutningskablarna for omrade A och omréde B, eftersom
funktionen annars inte kan garanteras.
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Abb.: 1

Fig. 3 Abb.: 4
Anslut varmeelementens anslutningskablar till styrenheten.

- Anslut anslutningskabeln fran det hogra varmeelementet till styrenheten (B). (se fig. 1)

- Anslut anslutningskabeln fran det vanstra virmeelementet till styrenheten (B). (se fig. 2)

- Anslut anslutningskabeln (1) fran virmeelementet pa bakvaggen/botten till styrenheten (A).
(se bild: 3)

- Anslut anslutningskabeln (2) fran virmeelementet pa bakvaggen/botten till styrenheten (A).
(se bild 4)

Steg 10: Montera kabintaket

Anmarkning
Innan du monterar kabintaket, kontrollera att alla anslutningskablar ar korrekt anslutna. Testa
alla produktfunktioner innan du stanger.

- Lagg kabintaket (8) pa kabintaket, det far inte sticka ut 6ver kanten.
- For ut natkontakten genom 6ppningen i kabintakskyddet.
- Skruva fast kabintaket pa kabintaket.
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Steg 11: Montera syrejonisatorn

- Lagg den medféljande doftplattan i kammaren pa baksidan av syrejonisatorn (9).
- Skruva fast syrejonisatorn (9) pa den oOvre vanstra sidovaggen, dar anslutningskabeln kommer ut ur
taket. Se till att anslutningskabeln &r tillrackligt lang.

18

Grovt sett renar enheten luften i din omgivning fran skadliga @mnen, neutraliserar daliga lukter och
tillfor frisk luft till din infrarédkabin. Mer detaljerat strémmar positiv elektricitet ut fran jonisatorn.
Luften i omgivningen som traffar jonisatorn fylls med negativa joner. De syrejoner som strommar ut
fran enheten drar till sig de positivt laddade bakterier, pollen etc. som finns i den forbrukade luften i
rummet som en magnet och fastnar i enheten. Dofttabletten sprider en konstant friskhet i din bastu.
Du kan byta dofttabletten genom att ta bort apparaten fran vaggen och 6ppna det nedre locket med
en vridande rorelse. Har lagger du in den nya tabletten och stanger apparaten igen.

Tack vare ozonreningen renas luften helt och hallet fran bakterier, virus, allergener,
mikroorganismer, svampar, organiska och delvis dven kemiska d@mnen.
Luften desinficeras och ar darfor sarskilt lamplig for allergiker. Obehagliga lukter, rék och damm

filtreras bort fran luften. Du kommer inte i kontakt med ozongasen, eftersom ozon bryts ned efter ca
40 minuter. Det finns inga rester kvar.

Anvandning

Vilj alternativet “lon” fore och under bastun for att ta bort luftburna partiklar (den gréna lampan
lyser nar funktionen ar aktiverad). Efter bastun valjer du alternativet 03" for att ta bort luktbildande
bakterier fran luften (den réda lampan lyser nar funktionen ar aktiverad).
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5.3. Elanslutningsschema

inneres
Bedienelement

Lautsprecher

(

12V DC+ 570240 v AC

LI/ LI

:]éiuﬁeres
Bedienelement

Strahler 1 ol I M B I W | ,i_”‘—,_®_| ~

Strahler 2 H

LT T T

~

T 12 V Leselampe 10 W Temperatur Sensor

g ]

Sicherung

L ~220-240V AC

6. Anvandning

6.1. Sakerhetsanvisningar

Foljande sdkerhets- och hdlsoinformation maste ldsas noggrant.

Risk for personskada
Felaktig hantering under drift kan leda till personskador.

Gor inga konstruktiva andringar pa produkten.

Barn fran 6 ar far endast anvanda produkten under uppsikt av vuxna.

Fraga ldkare om barnet far anvdanda produkten.

Hall barn borta fran produkten och virmeelementen.

Produkten maste vara under standig uppsikt under igangkdrningen.

Risk for brannskador, elstotar: Ror inte lampan néar bastun ar i bruk. Om lampan maste bytas,
stdng av lampan och vanta tills den har svalnat och infrarddkabinen &r avstdangd.

Livsfara pa grund av elektrisk spanning! Spraya inte vatska pa varmeelementen. Detta kan
leda till elstotar eller skador pa varmeelementen.

Risk for brannskador: Hall dig borta fran upphettade och heta ytor.

Risk for brannskador: For att undvika brannskador, ror inte varmeelementen.

Halkrisk: Var forsiktig med hala golv nar du gar in i produkten.

Om det ar for kvavt i kabinen, 6ppna ventilationen i taket eller 6ppna glasdorren.

Att titta in i virmeelementen under for lang tid kan orsaka 6gonskador. Anvand i sa fall
lampliga skyddsglaségon.

En bastubad kan orsaka medicinska problem hos anvandaren. Féljande persongrupper boér
konsultera lakare i forvag:
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Gravida kvinnor

Barn under 6 ar och spadbarn

Aldre och svaga personer som lider av en sjukdom

Oppna sér

Ogonsjukdomar

Svar solbrénna

Sjukdomar som har direkt samband med temperaturen

Oavalbefinnande

Vid tecken pa forkylning eller influensa

10 Under paverkan av narkotiska amnen (alkohol, mediciner, droger etc.)

Att titta for lange in i stralningen kan orsaka o6gonskador. Anvand i sa fall lampliga
skyddsglasogon.

For lang bastubad kan orsaka hjartklappning, 1att hjartvark, svaghetskansla eller yrsel. Om
ovanstaende symtom upptrader ska bastubadet avbrytas omedelbart.

En bastubad boér normalt inte vara langre an 30 minuter vid ca 50 °C. Stall in temperatur och
tid darefter.

Vid langre vistelse i en varm produkt kan blodtemperaturen stiga, vilket kan ha en negativ
inverkan pa kroppen.

Sov inte i den heta produkten.

Drick tillrackligt med vatska (t.ex. vatten) fére och efter bastubad.

Lo NOWUL AWM

Risk for skador

e

20

Kontrollera alla fastelement och produkten for synliga skador fére varje anvandning och med
jamna mellanrum. Var sarskilt uppmarksam pa barande komponenter. Ta produkten ur bruk
vid materialforandringar eller skador. Kontakta tillverkaren eller kundtjanst for ytterligare
instruktioner och eventuella reservdelar.

Kontrollera regelbundet klickfastena och spann at dem vid behov.

Stang av produkten i en timme om den har anvants oavbrutet i cirka 2 timmar.

Anvand produkten helt torr, eftersom trdet kan skadas av vatten.

Rekommendation: Anvand 2-3 handdukar att ldgga pa produkten under bastun, detta
skyddar traet.

Brandfara: Anvand inte produkten for att torka klader och Iamna inte handdukar i produkten.
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6.2. Forsta anvandningen

Nar natkontakten ansluts till stromférsorjningen blinkar driftsindikatorn pa kontrollpanelen. Tryck pa
ON/OFF-knappen for att starta produkten.
Vid forsta anvandningen avger produkten lukt. Lufta kabinen i minst en timme efter uppvarmningen sa att
luften kan bytas ut. Oppna glasdérren och ventilationséppningarna i taket for att lufta. Hall dig utanfér
kabinen under den férsta uppvarmningen.

6.3. Drift

Lampa GU5.3 ingar inte i leveransen och kan kdpas separat i detaljhandeln.

Varning!
Vanligen informera dig hos brandmyndigheterna om anvandning av brandvaggar och isolering.
Ventilationsdppningarna far inte isoleras.

e  Produkten har plats fér max 1 person.

e Produkten ar utrustad med en timer och en temperaturregulator dar tid och temperatur kan stéllas in
och regleras. Stall in temperaturen pa ett behagligt varmeintervall mellan 40 och 50 °C. F6r snabbare
uppvarmning kan ventilationsdppningarna stangas.

e  Tillrdcklig luftcirkulation ar nodvandig for bastun. Luften i kabinen bor bytas ut 6 ganger per timme. En
korrekt installerad ventilation skapar behagliga forhallanden och sparar dessutom energi.

e  For att halla temperaturen under bastubadningen, stang ventilationséppningarna.

e Ventilationsdppningarna far inte tackas under drift.

e Oppna ventilationséppningen i taket eller 5ppna glasddrren efter bastubad sa att produkten kan torka.

e Virekommenderar att produkten inte anvands langre an 30 minuter per bastun. Svettningen borjar
cirka 8-15 minuter efter att du har gatt in i produkten.

e Atinte ndgot cirka en timme fére anvindning av produkten, eftersom detta kan orsaka obehag.

e Anvand produkten endast nar kroppen ar avslappnad och nedvarvad, inte efter hard traning eller hart
arbete.

6.4. Syrejonisator
e  Vilj alternativet "lon” fére och under bastun for att ta bort partiklar fran luften. Lampan lyser gront
nar funktionen ar aktiverad.

e  Vilj alternativet "03” efter anvandning av produkten for att ta bort luktbildande bakterier fran luften.
Lampan lyser rott nar funktionen ar aktiverad.
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6.5. -kontrollpanel

AOME DE|LUXE

1 EXTINOICICO

Nr Funktion

1 Infrarédkabin PA/AV

2 Justera varmeeffekten for fullspektrumstralare for bakvagg och bottenplatta

Justera varmeeffekten for fullspektrumstralarna for sidovaggarna

4 Radio, MP3, Bluetooth: Stopp/uppspelning

5 AUX-anslutning

= <
=] =] ¢ IOOIOIOH
e

w

6 Bluetooth
7 USB-anslutning
@ 8 Radio, MP3, Bluetooth: Vaxla lige

N\
=,
(-]

Takbelysning PA/AV

10 Omgivningsbelysning PA/AV

Stalla in temperatur eller radiofrekvens

®

11 . s .
Andra temperaturenhet, valj MP3-spar
Stalla in timer,
OO = .. o ra
1 Stalla in volym for radio, MP3 eller Bluetooth
13 Funktions-LED varmeelement

14 Funktions-LED Driftsindikator

mE
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Knappbeskrivning

@+®

@°®

PA/AV: Genom att trycka pa knappen (1) slds produkten PA eller AV. Den senast
installda temperaturen och tiden visas pa displayen. Om du trycker pa knappen (1) igen
stangs produkten av och driftsindikatorn (14) lyser.

Stalla in temperatur: Om varken MP3, radio eller Bluetooth ar valt kan temperaturen
stallas in med vanster (+ ) eller hoger (-) knapp (11). Om en av knapparna (11) halls intryckt
andras temperaturvisningen kontinuerligt. 5 sekunder efter att knappen senast trycktes in
visas temperaturen automatiskt pa displayen.

Stélla in temperaturenhet (Fahrenheit/Celsius): Genom att trycka samtidigt pa "+ "
och "-" pa knappen (11) vaxlar temperaturenheten mellan °C och °F.

Stdllain timern: Om varken MP3, radio eller Bluetooth &r valt och knapp (2) for
viarmeelementen &ar aktiverad, kan tiden stéllas in med vanster (+ ) respektive hoger (-)
knapp (12). Om en av de tva knapparna (12) halls intryckt andras tidsangivelsen
kontinuerligt. 5 sekunder efter det senaste knapptrycket visas tiden automatiskt pa
displayen. Om timern stélls in pa ”00” slutar varmeelementen att varma och ett ljudsignal
hors 5 ganger.

Takbelysning PA/AV: Genom att trycka pa knappen (9) slas takbelysningen i
hytten PA eller AV.

Omgivningsbelysning PA/AV: Omgivningsbelysningen slas pa automatiskt nér
produkten slas pa. Den ar da i automatiskt Iage och véaxlar kontinuerligt mellan fargerna.
For att vdlja en farg maste knappen (10) tryckas in. Omgivningsbelysningen kan ocksa
stdngas av pa samma satt.

Byta lage: Genom att trycka pa knappen (8) kan du vaxla mellan radio, MP3 och Bluetooth.

FM-RADIO: Genom att trycka en gang pa knappen (8) visas ett "F" pa displayen och
radion ar installd.

For att vélja kanal (frekvensomrade: 76,0—-108,0 MHz) trycker du pa knappen (11) antingen
pa”+” eller”-".

For att stdlla in volymen trycker du pa knappen (12) antingen pa "+ " eller "-".

Tryck pa knappen (4) for att stoppa/spela upp radion.

5 sekunder efter det senaste tangenttrycket visas temperaturen och tiden igen pa
displayen.

MP3: Genom att trycka tva ganger pa knappen (8) visas ett "P” pa displayen och den
forsta laten spelas upp. Forutsattningen for detta ar att en enhet ar ansluten till
motsvarande uttag.

For att vdlja en annan lat maste du trycka pa knappen (11) antingen pa "+ " eller
For att stdlla in volymen trycker du pa knappen (12) antingen pa "+ " eller "-".
Tryck pa knapparna (11) "+ " och "-" samtidigt for att vélja den senaste och nésta lat.
Temperaturdisplayen visar foljande: Vilken 1at som spelas och tidsdisplayen visar att
innehallet spelas upp.

Tryck pa knappen (4) for att stoppa/spela upp.

5 sekunder efter det senaste tangenttryckningen visas temperaturen och tiden igen pa
displayen.

Home Deluxe GmbH |  Schanzeweg 2, 32312 Lilbbecke | Telefon: 05743 -61810 23



Infrarédkabin SONORA M “OME DEL U

<

a O

WIR MACHEN DEIN ZUHAUSE

Bluetooth: Trycktre gdnger pa knappen (8) sa visas ett "B" pa displayen. Oppna Bluetooth-
installningarna i mobiltelefonen och anslut mobiltelefonen till "BT-hégtalaren®.

Tryck pa knappen (4) for att stoppa/spela upp.

Volym och val av I3t kan styras antingen via mobiltelefonen eller via kontrollpanelen.

For att stalla in volymen maste du trycka pa knappen (12) antingen pa "
5 sekunder efter det senaste tangenttrycket visas temperaturen och tiden igen pa
displayen.

Om ingenting spelas upp efter anslutningen, koppla forst bort Bluetooth pa mobiltelefonen
och koppla sedan ihop mobiltelefonen med kontrollpanelen igen.

Obs! Den effektiva rackvidden for Bluetooth &r ca 10 m

+"eller"-".

Stélla in varmeeffekten: (bottenplatta och bakvdgg) Genom att trycka pa knappen (2)
stalls varmeeffekten for fullspektrumstralare/ytstralare in. Tryck en gang for att stalla in
effekten pa 33,3 %, tryck igen for att stalla in den pa 66,6 % och tryck en gang till for att
stalla in den pa 100 %.

Stilla in virmeeffekten: (sidovdggar) Genom att trycka pad knapp (2) stalls
varmeeffekten for fullspektrumstralare in. Tryck en gang for att stalla in effekten pa 33,3
%, tryck igen for att stélla in den pa 66,6 % och tryck en gang till for att stalla in den pa 100
%.

Obs
Radio, MP3 och Bluetooth: 5 sekunder efter den senaste instdllningen vaxlar displayen
tillbaka till aktuell temperatur och aterstaende tid.

6.6. Basturekommendationer

Instruktioner for bastubad

Ta en varm eller het dusch fore bastun, detta stimulerar svettkortlarna. Se till att du alltid ar helt
torr nar du gar in i kabinen, annars kan traet skadas.

Stanna i kabinen sa lange det kdnns behagligt.

Glom all stress och slappna av.

Lat din uppvarmda hud svalna emellanat. Om majligt, ga och simma efterat.

Duscha inte direkt efter bastun, 1t kroppen svalna nagot forst. Bérja sedan med en varm dusch
och sdnk temperaturen langsamt vid behov.

Vila tills du kdnner dig balanserad. Drick helst rent vatten eller en lask for att stabilisera
vatskebalansen.

Hygien i bastun

24

Anvand handdukar for att skydda bankarna fran svett.

Rengor bankar, vaggar och golv minst var sjatte manad. Anvand en borste och ett
rengoringsmedel for basturum.

Torka bort damm och smuts fran varmeelementen med en torr trasa. Produkten maste vara
avstangd och sval.
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Om fel uppstar under produktens drift, kontrollera féljande felorsaker med hjalp av tabellen nedan. Om

felet inte kan atgardas, kontakta kundtjanst:
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Fel

MGoijlig orsak

Losning

Produkten wacklar eller
svanger

e Produkten star pa en ojamn yta

e Still produkten pa en plan, stabil
yta

Varme lacker ut fran
produkten

e Doérren ar pa glant

Stang dorren

Kontrollampan for
stromforsorjningen
fungerar inte

e Ingen natspanning

e Kontrollen defekt

Kontrollera sakring eller

jordfelsbrytare for

stromforsorjningen

e Huvudstrombrytaren for
stromforsorjningen ar avstangd

e Kontrollera eluttaget

e Kontakta kundtjanst

e Kontakta kundtjanst

Kontrollamporna i
kontrollpanelen lyser inte

e Kontrollampa defekt

e Stromkretsen eller tillbehoren
for motsvarande funktion &r
avbrutna eller skadade

e Reparera eller byt ut
kontrollpanelen

e Kontakta kundtjanst

e Reparera eller byt ut de skadade
delarna

e Anslut tillbehoren igen

Varmeelementen
fungerar inte

e Virmeelement defekta

e Virmeelementen har anvants
ofta

e Sakringen ar defekt

e Anslutningen till
varmeelementen ar felaktig

e Stromkretsen for
kontrollpanelen eller
tillbehoren ar avbruten

e Byt ut virmeelementen
e Kontakta kundtjanst

e Byt ut virmeelementen
e Kontakta kundtjanst

e Kontrollera sakringen och byt ut
den vid behov

e Kontrollera varmeelementens
kontaktdon, anslut om
nodvandigt

e Kontrollera kontaktdonen till
varmeelementen, anslut dem vid
behov pa nytt

e Reparera eller byt ut
kontrollpanelen

e Kontakta kundtjanst

Temperaturen i kabinen
varms inte upp ordentligt

e VVirmeelementet ar defekt

e Instdllningen ar felaktig

e Stromkrets for kontrollpanelen
eller tillbehor avbruten

e Kontrollera stralningselementen
e HOj temperaturen

o Aterstill

e Kontrollera anslutningarna till
varmeelementen, anslut om

nodvandigt
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Fel

MGoijlig orsak

Losning

Ljus, konstig lukt eller ljud
i kabinen

e Problem med stromkretsen
(defekta tillbehor, kortslutning,
fel i styrsystemet) kan leda till
att vissa tillbehor och den

e Stdng av stromforsorjningen

e Kontrollera stromforsérjningen
och spanningen

e Hitta den problematiska

e Sockel defekt
e Problem med kontrollpanelen

elektriska styrningen brinner komponenten
upp. e Kontakta kundtjanst
Belysningen fungerar inte | ¢ LED defekt e Byt ut LED
e LED eller fattning I6s e BytutLED

e Kontrollera fattningen och byt ut
vid behov

o Satt tillbaka LED

e Kontrollera stromforsérjningen

e Byt ut fattningen

e Reparera eller byt ut
mandverelement

e Kontrollera stromforsérjningen

e Kontakta kundtjanst

Hogtalare fungerar inte

e Hogtalare defekt
e Anslutningskabel |6s

e Driftindikatorlampan for MP3

ar avstangd
e MP3 &r defekt

e Bluetooth fungerar inte

e Byt ut hogtalaren

e Kontrollera anslutningskablarna
och anslut dem eventuellt pa
nytt

e Vaxla till MP3

e Kontrollera sakringen

e Reparera eller byt ut kontrollen
e Minska rackvidden

e Koppla ihop mobiltelefonen

8. Underhall och skotsel

Varning! Allt underhall maste utféras av kvalificerad teknisk personal.
o Hog luftfuktighet i kabinen skadar inte traet.
e  Kabinen maste vadras val efter bastun och en lamplig torkningsfas maste iakttas.
e  Torka av traytor med en fuktig trasa.
e  Beroende pa anvdndning ska sittytorna slipas med fint sandpapper minst en gang om aret.

e  Om sittbankarna ar mycket smutsiga kan de rengéras med en 3-procentig vateperoxidldsning.

e  Om bastuns yttervaggar ar repade eller slitna kan de behandlas med mdbelpolish, olja eller andra

mobelvardsmedel.

e Repor eller skrapmarken i kabinen kan slipas bort.
e  Glasfronten och glasdérren kan rengoras forsiktigt med ett glasrengéringsmedel.
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Desinfektionsmedel ar starkt fratande!
Folj dven anvisningarna fran tillverkaren av rengorings- eller desinfektionsmedlet.
Anvand skyddshandskar vid rengéring.

Lackera, lasera eller impregnera aldrig bastukabinen fran insidan eller andra traféremal (bankar,
skyddsgaller etc.). Dessa ytor avger giftiga gaser nar bastukabinen varms upp.

9.

Demontering

9.1. Sakerhetsanvisningar

Risk for personskada
Felaktig hantering vid demontering kan leda till personskador.

Koppla bort produkten fran stromforsérjningen fére demontering. Vid kontakt med
spanningsférande komponenter kan det uppstda en elektrisk stét som kan leda till
brannskador eller dodsfall.

Produkten ar tung och har stora matt, minst 2—3 personer kravs fér demontering.

Sakra produkten mot fall innan demontering.

Demonteringen av produkten ska utféras i omvand ordning jamfort med monteringen. (se kapitel

Montering)

10.Avfallshantering

Avfallshantera produkten och alla komponenter i enlighet med lokala och nationella
bestammelser for att undvika skador pa miljon.

Vara forpackningar ar tillverkade av miljovanliga material. De kan atervinnas och darmed
tjgna som  viardefulla  ravaror. Kassera  forpackningsmaterialet  (kartonger,
smutsforpackningar etc.) separat och pa ratt satt enligt gallande nationella bestammelser.

Kontakta tillverkaren om du ar osdker pa hur du ska gora vid avfallshantering.
Information om korrekt avfallshantering finns dven hos lokala avfallscentraler.
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Elektriska och elektroniska apparater — information for privata hushall
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Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) innehaller en rad krav pa hantering av elektriska
och elektroniska apparater. De viktigaste har sammanstallts har.

1. Sortering av gamla apparater

Elektriska och elektroniska apparater som har blivit avfall kallas uttjinta apparater. Agare av
uttjdnta apparater maste ldamna in dessa separat fran osorterat hushallsavfall. Du maste
separera gamla batterier och ackumulatorer som inte ar inbyggda i den gamla apparaten, samt
lampor som kan tas ut ur den gamla apparaten utan att forstoras, innan du lamnar in den till
en insamlingsplats. Separera gamla apparater for att férbereda dem for ateranvandning.

2. Madjligheter att lamna in gamla apparater

Agare av gamla apparater fran privata hushall kan Idmna in dem till insamlingsstéllen som drivs
av offentliga avfallshanteringsféretag eller till aterlamningsstallen som inrattats av tillverkare
eller aterférsadljare i enlighet med Elektro G. En onlineforteckning 6ver insamlings- och
aterlamningsstéllen  finns  pa  webbplatsen: https://www.stiftung-ear.de  eller
https://www.take-e-back.de.

3. Information om dataskydd

Gamla apparater innehaller ofta kdnsliga personuppgifter. Detta galler sarskilt apparater inom
informations- och telekommunikationsteknik, sasom datorer och smartphones. Observera i ditt
eget intresse att varje slutanvandare sjalv ar ansvarig for att radera data pa de gamla apparater
som ska kasseras.

4. Aterlamningsskyldighet for aterforsiljare

Aterforsiljare med en forsaljningsyta for elektriska och elektroniska apparater p& minst 400

msamt aterforsaljare av livsmedel med en total forsaljningsyta pa minst 800 ™som flera gdnger

per kalenderar eller permanent erbjuder och tillhandahaller elektriska och elektroniska

apparater pa marknaden &r skyldiga att

e vidleverans av en ny elektrisk eller elektronisk utrustning till en slutanvandare kostnadsfritt
aterta en gammal utrustning av samma typ som i huvudsak har samma funktioner som den
nya utrustningen, pa leveransplatsen eller i dess omedelbara narhet, och

e  pa begéran av slutanvandaren aterta gamla apparater som inte ar storre an 25 cm i nagon
yttermatt i detaljhandelsbutiken eller i dess omedelbara narhet utan kostnad; atertagandet
far inte vara kopplat till kdp av en elektrisk eller elektronisk apparat och ar begransat till tre
gamla apparater per apparattyp.

5. Betydelsen av symbolen “genomstruken soptunna”

Symbolen med en genomstruken soptunna som regelbundet finns pa elektriska och
elektroniska apparater anger att den aktuella apparaten vid slutet av sin livslangd ska samlas
in separat fran osorterat hushallsavfall.

- Tillverkarens registreringsnummer

- Som tillverkare i enlighet med ElektroG ar vi registrerade hos den behdriga stiftelsen
Elektro-Altgerate Register (Nordostpark 72, 90411 Nirnberg) under foljande
registreringsnummer: WEEE-Reg.-Nr. DE86467979
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